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Доптекія рукописи Азіатскаго Музея 
Россійской Академіи Наукъ.13. Л .  Т у р а е в а .

(Доложено въ засѣданіи Отдѣленія Историческихъ Наукъ и Филологіи 29 января 1919 года).
Азіатскій Музей Россійской Академіи Наукъ обладаетъ шестью коптскими рукописями —  книгами и четырмя, сохранившимися въ видѣ отдѣльныхъ листковъ. Изъ нихъ И °  1— 3 нашего описанія поступили въ 1837 изъ наслѣдства гр. С у х т е л е н а ; онѣ снабжены ex-libris прежняго владѣльца съ гербомъ его рода; кромѣ того на нихъ имѣются арабскія приписки о прежней принадлежности уніатскому конто-эѳіопскому подворью Св. Стефана въ Ватиканѣ, куда онѣ были пожертвованы нѣкоимъ Nessim Abou Beschallt E l Niccaseh; на листкахъ приклеены къ смежнымъ страницамъ Французскіе переводы приписокъ. JtëJtë 4— 8 пріобрѣтены у покойнаго А . И. П а н а д о и у л а -К е р а м е в с а  въ 1897 г ., наконецъ A»J№ 9— 10 поступили среди бумагъ покойнаго О . Э . Л ем м а.Рукописи сухтеленовской коллекціи перечислены въ трудѣ Д о р н а 1, затѣмъ двѣ изъ нихъ описаны вкратцѣ и отчасти О. Э . Л ем м ом ъ 1 2 3; пріобрѣтенныя у А . И . П а н а д о и у л а -К е р а м е в с а  вкратцѣ описаны мною немедленно послѣ ихъ поступленія3.
1 Das Asiatische Museum, 17, 114. Другія рукописи той же коллекціи поступили пъ 

Институтъ Восточныхъ Языковъ при Мнн. Иностр. Дѣлъ и описаны въ Collections Scientifi
ques V I, 113— 127.

2 Corpus Script. Christ. Oriental. Script. Coptici, II, IV , 11— 12 (въ письмѣ къ L c i-  
p о 1 d t ’ y).

3 Протоколъ Ими. Акад. Паукъ 7 мая 1897.Изи'Ьпііі Р Л Н. 19X0. — 4 2 7  —



— 428 —Беѣ рукописи на бохейрскомъ діалектѣ, всѣ богослужебнаго назначенія и поздняго происхожденія. З а помощь при объясненіи арабскихъ частей рукописей приношу усердную благодарность глубокоуважаемому И . ІО. К р а ч к о в с к о м у . 1,
Бумага. 22 у^\1 см. 230 л. (1-й и 230 не записаны) по 13 (б. ч.) строкъ. Листы пере

нумерованы на ѵ., отъ ^ до сѵйхГ, но въ нѣсколькихъ случаяхъ два листа получили одну 
н ту же цифру. Письмо позднее; небрежное. Орѳографія неправильная. Переплетъ евро
пейскій — картонъ, обернутый въ бѣлую кожу. Н а обратной сторонѣ верхней крышки 
переплета поставлено краснымъ черниломъ № 4 и на приклеенномъ кускѣ бумаги написано; 
Livre de prières pour les différentes fêtes Chrétiennes de l’année. —  Ce manuscript a appartenu 
au Couvent de St. Etienne, etc. — Ha f. 1 ч. приклеенъ ex-libris съ гербомъ и надписью; 
Bibliotheca Suchtelen. Acqua mente.

Собраніе б. ч. расположенныхъ по-греческому, изрѣдка по коптскому 
алфавиту пѣснотъній «псалій» ( ^ L J U J )  и другихъ пѣснопѣній въ честь 
праздниковъ и святыхъ на бохейрскомъ діалектѣ съ арабскими загла
віями1.fl. Арабское заглавіе: Во имя Бога благаго и милосерднаго, начинаемъ съ помощію Бога Всевышняго н Его благимъ поспѣшеиіемъ писать книгу благословенную —  Собраніе годовыхъ службъ изъ псалій Приснодѣвѣ Маріи и отцамъ нашимъ апостоламъ, мученикамъ и святымъ. Начало сего —  день Новаго Года (j^ jb JJ) .f. 5 у. Псалія (на гласъ) Адамъ; читается въ благословенный Новый Годъ.

гміеге ѳрепсо нпросокш.f. 8. Доксологія (на гласъ) ватосъ на гласъ радости; читается въ благословской праздникъ Новолѣтія въ первый день мѣсяца тута, начало года, до дня 17-го —  праздника преславиаго К р ест а.. .осое éiio c ÆenoTptoc .viftepi- <Ь ш7Ѵ^ос м м ш  n ^ çc  н е т ю т ^ *Изд. въ Diaconale (отгнотгы usslcom . . .  ш и ^лы м он ) йодъ ред, B s h a i, 5— 7.
1 Э ти  характерныя для современной коитской церкви пѣснопѣнія исполняются б. ч. 

за утреннимъ богослуженіемъ, изложеннымъ въ книгѣ Thcotokia, имѣя мѣсто послѣ хвалнт- 
наго псалма 150 и передъ самими ѳеотокіями, замѣняя ежедневное ІХиісоѣ пешп (T u k i, 
Thcotokia, 51) и соотвѣтствуя нашимъ хвалитнымъ. В ъ  эоіопской церкви повидимому имъ 
соотвѣтствуютъ пѣснопѣнія, начинающіяся со стиха «Господь воцарися» и собранныя в> 
особыхъ книгахъ.



f. 10. День 2-й mï;c . туга, праздникъ Іоанна Крестителя. Псаліи ватосъ.гчшечсррнтс £enov(Tiujiycoov йтгч2 С-іо лш т& ю  м ш п р о ^ р о м о с  . . .  f. 14. Псалія Адамъ св. Іоапну Крестителю.«\ntfki А А н еос- (Ь ш іір о ^ р о м о с .f. 17 ѵ. Псалія ватосъ въ честь праздника нреславнаго Креста, читается 1 7 -го 1 тута и 10-го бармахата,ечріѵрдЛін ai ш ш ст о е £еііодлірсоъ.н м іш г^тш ои. f. 21 ѵ. Псалія Адамъ честному Кресту.л А к е о с  теішгчр^ ерок (Ь пеисгс іи с н ск о т р о  тііцнрі ф Д . f. 24 ѵ. Псалія ватосъ св. Георгію.лм ом ш  тнротг итепДсоотг м н е н о с ін с н ^ е  псмтсцлілт»' и см - itipeqff'po пестс по(т)ро с'еорею с. f. 28. Тоже, псалія «Адамъ».^ріѵрдЛш £еиоѵтл.2£_ро-(о н і^ р н с т і^ п о с *  Лсчиіиьм лѴшрс^'Гро- m ê ê  ueTöp.f. 31. Псалія ватосъ. Обрѣзанію и Срѣтенію, днпотгі а ш о т  іш ііц іір і: п т е ф ^  етсмгчрюоѵт- f. 35. Псалія Адамъ. Обрѣзанію и Срѣтенію.
ёлмоѵі ллпох нотгсоотг пемоттечіо &шоті м н ос  й<к\ поумиос 

A lllK fp O V .f. 38. 1G мссори. Восхожденіе тѣла владычицы нашей Приснодѣвы. Псалія ватосъ. Читается 21 туба.А.рі& СО A U IÖ C  d e tlO O T T IIO q  (Ь ІѴ і\ і\ О С  M Û K i X p i -  1‘. 42. Псалія Адамъ. Читается въ оба праздника: въ мссори вознесеніе тѣла ея, и въ туба —  успеніе ея.гч.ѵиоіш лѵсѵрепрюс птеитгломмое- ейоЛрітсн м л р іл  f e c !OT- 
2 ч оное.f. 44. Псалія ватосъ на праздникъ Благовѣщенія.«хАмопіі ссом ети отеп Л еш им мтгстнрю п стрпт. f. 48. Псалія Адамъ. Читается въ праздникъ Благовѣщенія Владычицы Маріи.лріѵречАт сп о’с ф нетіусош  äeiicuon*

1 Рук. 7-го.II 1.. ! Г. Д-И- Ш 9 .



430 —f. 52. Пса. л іи ватосъ. Приснодѣвѣ на, построеніи церкви1 читается въ мѣсяцѣ баунѣ —  21 благословеннаго, н въ нахопсѣ, на Рождество.А л и с и н  тнротг и ш ш с т о с : итеирсос ён отр о н ^ с :  н теи тью  и^ті&р м & рі&  ^сГром ш  ео н ссо е.f. 56. Псалін Адамъ; читается въ ея праздники оба. | Псалія Адамъ читается въ мѣсяцъ иаанн и мѣсяцъ нахонсъ на построенія церквей приснодѣвѣ» М арія; благословенія ея да будетъ съ нами. Аминь.4\таот іш о т  епкАісід^- räencpiAeiieie ё&оАрітеи ІІ& рі&  ^ н р о - с т л с іс .f. 51). Псалія ватосъ. Читается во всѣ праздники ангела Михаила. ovAuonn тн р оѵ  (Ь и нистое: йтенроос ёиоѵро п ^ с :  -отгор итен- тсѵіо іг^оео'вчь.оііос: ц ем  Ш ^ с ч и А  ііл р ^ н л и е е А о с .f. G3. Псалія Адамъ; читается въ праздники Ангела Михаила, сч.чиоші тн р оу  ЗсиотгхмьѴиХ (Ь h i à & o c  м л і і п  н / \ ч * : птеіпчмо Аіли^гчііА: iiuiiu)'^ пл.р^н сче'ееА ос.f. 6 7 ѵ. Псалія ватосъ; читается 21 паопн и 22 хойака ангелу Гавріилу благовѣстнику.Ж л и о іт  тнроѵ птеиргѵіуі* Леииргчн Со іи с н ^ е : \\ем т щ м .м ' 1.1лри\ ^мочеиотг^: н ем  Геч&ршЛ. ііігчсиеЛос.f. 71 ѵ. Тоже, Адамъ.Ж н он  йгчш ^рн стіёчііос теи ^ іоот іг^ іі£ р : и см  иі«\ссоли\тос*.
f. 75. Псалія ватосъ читается 24 мѣсяца хатора, праздникъ 24 (ано- калнптнческнхъ) старцевъ.еѵіечрреАшс срои нечиотг^. Иад. G  asc le с, Parerga Coptica, I , 4. Cp. D e la p o r te , Quelques textes Coptes sur les X X I V  Vieillards. Rev. Or. Chr. V I I I ,  4 11.f. 71). Тоже, Адамъ.Л .р ер  сроі иеиотг^: х (0 и м і  10 ніАіѴѵоое. Изд. Ibid. р. 7. Ср. D e la p o r te , 1. с. 413.f. 82. Псалія ватосъ; читается 3 хойака. Введеніе Приснодѣвы во храмъ; заступничество ея да будетъ съ нами. Аминь.А м ш ш і т н р о т  н тен рм с: м и с о с  lîîc  п ^ с - :  ііемтесімлтр м н л р  ІК\ри\ ^ е е о т т о и о с .
1 21-го папніі (IG-го іюня) —  праздникъ оспопанія апостолами церквей въ честь 

богоматери, м. пр. въ Филиппахъ блинъ Лтриба въ Египтѣ.



— 431 —1’. 85 . Псалін Адамъ. Ради Приснодѣвы, ангеловъ, апостоловъ, мучениковъ п свитыхъ, благословеніе ихъ да буде тъ съ нами и со всѣми усопшими.Я м с о п п  м & реш оіцт: іг^& різд eïvÿ ётеф кот и ем  n uju p i ием  HU1Û& ее-тг.f. 90. Псалін ватось, читается 25 анипа-, великомученику Меркурію и въ хаторѣ.& ОТГСОріІ ПСч. II ПОТіЧО^.f. 94. Тоже, Адамъ.Ж лиоіні тнротг мфоотг: іо ш ^ р и ст іеѵ п о с- ош о. птемтгио: ніеетг М & ркоріос.Г. 90 ѵ. Псалін ватось мученику Оеодору, сыну Іоанна, читается 20 хатора и 20 анипа благословеннаго.Ж лиоіш  тнроотг (Ь нш істос* нтснріос ёпотгро и ^ с  : іітснтсчіо й ^ о е о у ^ о н о е - нелі. іи ст р е ^ Л л т н с е с о у ^ о р о с  ш  ijjb.f. 100 ѵ. Тоже, Адамъ, читается въ каждый праздникъ зимній и лѣтній.Ж м іо ін і тн р от ллфоот: іо ш ороог^о^ос р т «\ нтен^іоотг ф н  е е у  оеоУ2^орос.f. 103. Св. муч. Минѣ. Вагосъ.Ж м м н і тн р от litis иостос- ш іу н р і йте^еинЛлеігч: й теи ^ іоот нііи* и х с ’ llÇM n e4 ^  Ыи і л .1'. 106 у. Тоже, Адамъ.Ж м іо іт  т н р о т  м ф о о т : -іо m?U\oc йтс пкг^рг нтенгс-олі НТіМО.f. 109 ѵ. Псалін ватось. Читается ради всякаго мученика.Ж м іо ш і тнротг ш ш с т о с:- й т с н ^тооу  н інс н ^ с - :  н тен тлю  м ш - мсчрттгрос ИНММОС ИІМ.f. 112 ѵ. Тоже, Адамъ.Жр\\рСч‘АіН М фООТ: О H\0pO02^0göC: £CHHUJCvI МНірССЦ'УрОУ шеётг н ім .f. 115. Псалін вагосъ. Читается въ праздникъ Крещеніи благословеннаго.Жітсо&р м м о и  (Ь и ет ш С і n 5 c^ ’ X w ІІЛІ ё&оА п о т р о  нте н іо о у . 29;



—  432 —f. 118. Гісалія Адямъ. Читается въ праздникъ Крещенія Господа нашего Іисуса Христа.
ЗУ исгс ё р е  пеоп ппроеотгпои- & п& н т& нА Аі&р^спг іім о п .f. 1 2 0 ѵ . Псалія ватосъ. Читается въ ночь Вербнаго Воскресеньи.Ж р ісА \ш ч ;іи  £еиотеотггѵі Л е и о ѵ см и  п сл Л н ю е о с .f. 125. Псалія Адамъ. Въ праздникъ вербъ, читается утромъ.^ X p ie A X u ip u  eu ueô.uem A  Æ euoTcA Xuiecuu А ее^те u ô m ih iA .f. 128. Псалія читается утромъ въ субботу радости при возношеніи оиміама.
ЗУ н от T&ujeipi иемгчи* euiujtom  u o t h o c j м м о н .f. 132. Псалія читается въ ночь св. Воскресенья.пстс еротгро* а ^ ^ и о т с л і pitOTq: n oe £ е и ш :х о м  ием  ннЬогг e^cjMopq.f. 135. Псалія ватосъ. Читается всю Пятидесятницу до сорокового дня.»‘Х А іш о с  теп»и\р^ &uou- niûjAoA иоторею зѵоуое.f. 1 3 8 ѵ . Адамъ. Служится всю Пятидесятницу до сорокового воскресенья (sic).СХріцгчАш лѴрсотг- ЧГТХ ' 1 €t ä t u ji i u w o t * ео&е uopo н ге шоотг. lïïc  i î x ë  ovqTConq.f. 141. Ватосъ. Вознесенію н празднику Пятидесятницы.Ж шллнос п м і  nere â cm t& i ием  о у м е е м ш .f. 145. Адамъ. Вознесенію и Пятидесятницѣ.
лпичріос н&к исѵе- ÆeuomuM ием оттмеомш- .^е ûooq uipeq- 

cü)^- niuïîA мііерыіЛиток.f. 148. Псалія ватосъ. Читается въ праздники Апостоловъ и въ постъ Апостоловъ до 5 дня мѣсяца авива.
л. neuere mc » x c> иеипот*^ ûA7Vue\uoc*^uovMumi ûueqAûicuu: 

игчое ûio^ йАпоетоЛое.f. 152. Адамъ. Читается въ постъ Апостоловъ въ воскресенья (?) и дни глсоіу отг&нк п о с- Изд. T u k i , Euchologion, I I ,  325 —  330, гдѣ начинаетъ службу колѣнопреклоненія.f. 155. Ватосъ. Св. Петру и Павлу.Л .м с о т і тнротг ітіАгчос- лліллг ет А и о е т о Л о с.



— 433 —f. 159. Адамъ. Ап. Петру и Павлу.Жмаиш ttiÀ&oc итек^соотг м и х с И€М иецАпостоЛос- петрос нем иг^тАос.f. 162. Ватосъ. Аввѣ Шенути.ІХЛноос лціугч н&к мфооѵ* пеііернмеіп шлскітис. См. Согр. Script. Christ. Orient. Script. Coptici, Ser. Il, t. TV, 234--238.f. 166. Адамъ. Аввѣ Шенути. 
tKjAiùim мшпістос. Ibid. 238— 242.f. 168v. Ватосъ. Богородицѣ: Жіссотелі pwcmö нте^еиіѵЛісіл. . . Изд. Tuki, Theotokia, 228— 231.f. 172. Адамъ. Богородицѣ: се&е фдл. . .Ibid. 231 ——234.f. 175. Адамъ. Читается но воскресеньямъ весь годъ (?) іЧссдж* Зенйіусок лѵперкт. Ibid. 51— 54.f. 178. Прославленіе, произносимое въ праздники Приснодѣвы, ангеловъ, мучениковъ и святыхъ.Пѣснь Богородицѣ, не алфавитная, состоящая изъ строфъ, начинающихся: Херс ееог^оке п л р о еііе ..f. 179. Тоже. Начало: (Aéütê) п&неіс й Алй.f. 181 ѵ.P^ujt н&лі (о тіуері нсіон.f. 183ѵ. Отрывокъ; читается въ постъ священный.^ иистіл. ке-м. піи|АнА*йеиоттоСіотг пем отгметселиіос.f. 186. Отрывокъ, произносимый отцамъ патріарху (?) и епископу послѣ чтенія Павла.^Аог>лш птеф^ фісот пшгличоиргчтсор- ием ’Ѵ х^Р*0 йтенец- мопос'енис шунрі інс п х с  пегют- пем^сорел. ёите ннёГ еётт мпл* p&uAimon. всеі ёорш ê x eu тлфе м п ш м и р ю с  йиот еттгчнотт игчр-,  sloХ*^ретгс- лѴпронтос йоѵсютгчтос. . Ср. Criim, Catalogue of Copt. Mss. Brit. Mus. № 891.f. 188. Отрывокъ греческій; произносится въ постъ отцовъ нашихъ апостоловъ пречистыхъ до чтенія «католикопъ».Текстъ испорченъ. Упоминаются жребіи апостоловъ въ крайне искаженной Формѣ. ІІІ ттос л .х і0СС ^лр.ПчнЬсііл Р. Л .Н . 1010.



—  434 —f . 189. Иаралаксъ (пгчргѵ\ет:іс) произносится въ ноетъ отцовъ па- шихъ Апостоловъ при раздачѣ. Пятидесятницѣ: Ш с о м е н  тотт и т  ^& р е с  л н е А то п тн с о ѵ р гл ю п .f. 191. «Діаконы поютъ эту псалію, а іерей омываетъ ноги прихожанъ въ праздникъ владыкъ нашихъ апостоловъ Петра и Павла».А  пейот ін с , п ^ с  ^ ію т л ѵ ш ш  т іе с ^ п о е т о Л о с . .Йзд. T ttk i, Euchologiou, I I ,  458— 461 въ послѣдованіи обряда Л а.-  к & ш і въ день св. апостоловъ Петра и Павла.f. 193 V* Н а недѣлю Ваій: етгЛоитмеиос.f. 194. Пасхальная пѣснь (*«*«) m x top o c. Изд. Б . А . Т у р а е в ъ , Пасхальная служба Коптской церкви, 12.f. 194 у . Х р с  A uôvCt ï eu iie u p o u - . . . .  І І ^ с  еке|тсоиц. . .«Христосъ воскресе» съ коптскимъ переводомъ. Ibid. 13.f. 195. Х.ътгк (Ката) ш  х (0Р ° с ием  и і т а л і с . . .  Ibid. 16 — 17.f. 198. Пѣснопѣніе славному Рождеству; возглашается и при вѣнчаніи невѣсты: иеэг-шлисі л ш л р ѳ е ш к ю и : нпи\ко\ .ѵшнесписои.f. 198 ѵ. Доксологія ватосъ, произносится въ великій постъ при раздачѣ, по субботамъ и воскресеньямъ и въ праздникъ мучениковъ севастій- скнхъ. Аминь: О т и іу ^ -  атмтгстир ш и:* A.qceuiiy(ot еитотге iiptoAu:П22.ШМОІІЦ МП€ПС(Ор.f. 201 ѵ. Псалія Адамъ Приснодѣвѣ; произносится въ мѣсяцѣ хойакъ. Ж лѵон т ш А & ос- т^ хір и сті^ и о с- теиерАігиід.р\'$т ].L\pw\ ^ и & р . См. T n k i , Theotokia, 303 —  5.f. 205. Д оксологія кресту, читается по его праздникамъ.Х е р е  •ш оопАсм ет тгч ^ р н о ѵ :f. 205 ѵ. Доксологія Кресту. Адамъ. Читается въ его праздники. G & o A g i ih c h o c j .f .  206 ѵ. Доксологія Адамъ ангелу Михаилу; читается въ сго праздники: Х е р е  Ш ^ аліА  ni&p^çud.ue'eTV.oc.Къ каждому изъ послѣдующихъ восклицаній присоединяется х еР е въ честь другихъ святыхъ.f. 211ѵ. Ангелу Гавріилу, благовѣствующсму о снасеиіп.IU ш а\ neötuxuj йс-хл* м птгио й с ^ й р ш А : См. Т п ѣ і, Theotokia, 209— 10.



—  435 —f. 213 v. Ради Креста пресловпаго, благословеніе, его надъ намп. Аминь: Хере піір:: піропЛон еттъацміоіг. . .  Cp. f. 205.f . 215 ѵ. Псалія ватосъ, читается во вторпикъ (?) Рождества1.
C&2S.I 11CM ІІШ ІСИ С .f. 219 ѵ. Псалія ватосъ, читается въ постъ священный.

Ж м ом т нтепершстетш :• н^гѵтіістігѵ-f. 223 у. Тоже, Адамъ. ouj нт&смд. ніуом ргѵрог. п м ю ѵ ^ :f. 2 2 G v . Псалія ватосъ. Отцу нашему Абшай.
£\.ліомш тнрот Avcptooir ршл. птем^соот со UexpiA. ^отгро ш соо- тггчЬ <\Ü£u\ niujcoi.f. 229 ѵ. арабская приписка: Сія книга принадлежитъ монастырю св. Стефана, находящемуся около св. Петра въ Ватиканѣ для пользованія монаховъ коптовъ, пребывающихъ въ немъ. И не разрѣшается никому распоряжаться ею какимъ бы то ни было способомъ.Заглавія по-арабски изрѣдка написаны красными чернилами. Н а ff. 0. 25, 121, 145, 1G0, па поляхъ арабскія приписки пояснительнаго или корректурнаго характера. Начальныя буквы строфъ обведены краснымъ, краснымъ обведены и точки. Изъ рукописей другихъ европейскихъ библіотекъ, приближаются къ дайной: а) въ собраніи Rylands въ Менчестерѣ N: 433 (G9)2; б) въ Парижской Національной Библіотекѣ И °  91 (8), 92(122), 93(33), 94(153), 9 5 (7 4 )3, не будучи тожественны.Псалія препод. Пшаи, заканчивающая рукопись, даетъ возможность предполагать, что опа написана въ его монастырѣ въ Нитріи.Письмо небрежное. Текстъ неисправенъ, мѣстами подправленъ другой рукой. ОроограФІя б. ч. слѣдуетъ позднему произношенію; греческія слова иногда искажены. 2*
бумага. 19,г»ХІ4см. сЛ.6 нумерованныхъ л потопъ - f - 1. Переплетъ кожаный, арабскій, 

съ тисненіями и съ частью, накрывающей длинную сторону.
11а второмъ, бѣломъ листкѣ приклеена записка: «Don fait à la Ste Eglise Copte, qui est 

à Rome, par le Docteur Nessim Abou Bcscbaret E l Niccaseb, l ’Egyptien. —  Livre des prières.

Чинъ страстной седмицы и Св. П асхи по-коптски и по-арабски.Рубрики —  всѣ по-арабски, частью краснымъ, частью чернымъ чер- ниломъ. Пѣснопѣнія даются съ арабскимъ переводомъ. Начальныя буквы
1 Т. е., если навечеріе случится во вторникъ. См. C ru m . Catalogue of the Coptic Mss. 

of Rylands, p. 209.
" C ru m . Catalogue of the Coplic Mss. of Rylands Library. Mauchester, p. 208.

D e la p o r te . Catalogue sommaire des Mss. Coptes de la Ribl. Nationale. Revue de 
l’Orient Chrétien, 1911, 308—372.Г. Л. И . Ш 0 .



436 —б. ч. черныя съ краснымъ, иногда краспыя. стилизовано, иногда въ видѣ стоящей ни заднихъ ногахъ птицы. Тщательная, красивая рукопись. Дается общій распорядокъ службъ и пѣснопѣнія, чтенія Св. Писанія не приводятся, а дѣлаются ссылки па «Пасхальныя книги».f. 3. Общее заглавіе по-арабски (rubr.):«П о сл ѣ д о ван іе седмицы сп аси т ел ьн ы хъ  ст р астей  по чину церкви В л а д ы ч и ц ы  н аш ея, именуемой «Лл - М о ал л ак а». Н ачало се го  —  су б б о т а  В а ій .ff. 3— 27. С л у ж б а  въ Л а з а р е в у  С у б б о т у : утреннее кажденіе, доксологія, утреня, алфавитная нсалія: & .р і е ^ А ш ^ т . . .1 Причастенъ: l.L\uiciu\u . . .  Канонъ: Pe^uji onirocj (cuon . . .  ) 1 2 3.ff. 27— 55. Служба на В ерб н ое В о с к р е се н ь е : полунощпица съ р м с’омъ, алфавитной псаліеіі Ж р іслЛ ш зѵ п  еіш е о м е и и х . . . 3 утреня съ обрядомъ убранія креста и воздвиженія.ff. 45— 196. С т р а с т н а я  седм иц а: 11 часъ Вербнаго Воскресенья (f. 45). Часы дневные и ночные вел. понедѣльника, вторника и среды (48). Утреня вел. ч ет в ер га (f. 49). Литургія (f. 50). Чинъ омовенія ногъ (f. 54). В е л и к ій  пятокъ (ff. 60— 83) Утреня «суб боты  р адости »: ГІс. 151. Пѣснь Моисея (Исх. 1 4 ,зіъ— 15, 2 і). Даніила 3 , і — оо. Алфавитная нсалія: Л.\>\ѵрл?Ѵш еф иетм ггчіуч е р р ш  и отор dermoeq . . . Даніила3 ,9 і— 97. Алфавитная нсалія: п<тс T&ujeipi . .  .4 Славословіясвятымъ, б. ч. напечатанныя T u k i, Theotokia, 160— 200, но иногда и другія (Ѳеодору Стратилату, муч. Виктору, муч. Фплооею, мученикамъ аввѣ Іоанну, Іоанну Хами, Максиму и Дометію, І о с и ф у , патр. Александрійскому, Моисею Скитскому, Ш енути5, Самуилу Каламонскому). Славословіе: н е н е ш р . . .  Канонъ: ііеге псп: пеге ісас.е сцоі м ф рн ^- иотгрец- a u o o v t . . . “ Аиокал. 7 ,5 —s, 21,18—2 1 . П с. 21.ff. 196— 233. Литургія Великой Субботы и П а с х а л ь н а я  сл у ж б а . Изд. Б . А . Т у р а е в ъ , Пасхальная служба Коптской церкви. Сборникъ
1 Cp. f. 120, рукоіі. Л» 4.
2 Имѣетъ ошцее съ пашей стихоиной Р.ербнаго Воскресенья: Xaîps xai eù^paîvou кбм-

Üoôv, рапно какъ и слѣдующая: ііх .с  — съ нашей ~ИХЗеѵ о . . .
Cp. f. 125, рукоп. Л" 4.

4 Cp. f. 128 ibid.
Изд. L c ip o l d t  по копіи О. И. Л ем м а. Corp. S. Clir. Or. Copt. H , IV , 233. 

с Первая стихира — сокращеніе нашей изъ хиалитпыхъ 8-го гласа: Kopie, еі xa\ 
ѵбхраѵ . . .



— 437 —Commentationes Philologicae въ честь И . В . П о м я л о в ск а го . С П б. 1807, 
1— 20 .

f. 209 г,Подобная этой рукописи имѣется въ Парижской ВіЫ . Nationale: Copte SO, Д!*. 104 но описанію D e l a p o r t e 1.3.
Бумага. 21,5X14 см. 132 перенумерованныхъ европейскими цифрами наполненныхъ 

листовъ іі нѣкоторое количество бѣлыхъ. Переплетъ европейскій.
На приклеенномъ листкѣ переводъ арабской приписки: «Ce livre appartenait au Couvent 

de St. Etienne près St. Pierre du Vatican, pour l’usage des moines Coptes qui l’habitent et il 
n’est permis à personne de l’emparer de quelque manière Ijue le soit».

Рукопись крайне небрежна и неисправна. Орѳографія слѣдуетъ произношенію; про
пуски цѣлыхъ словъ и предложеній. Рубрики — краснымъ черниломъ. Начала молитва, 
и пѣснопѣній — строчки изъ крупныхъ буква.. Въ началѣ орнаментъ изъ красныхъ 
и черныхъ линій.

1 Revue de l’Orient. Chrétien, V I  (1911), 377. 
Извѣстія Г. A. И. 1919.
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О с о т о к іа .Ночная служба, соотвѣтствующая нашей утренѣ и содержащая на каждый день собраніе пѣснопѣній въ честь Богоматери, отчего н называемая Ѳеотокідч. Рукопись не окончена н доведена только до начала этихъ Ѳеотокій, обрываясь на седьмомъ отдѣлѣ положенныхъ на воскресенье. По изданію Т у к и  это соотвѣтствуетъ стр. 1— 59. Особенности противъ изданія слѣдующія:а) Послѣ воскресшихъ тропарей (ff. 2 8 — 32) помѣщена пѣснь: іі2 £.аУ8* uj<\ 2 S.C0 0 T- пекролтш мт&тгліонк . . . . ,  отсутствующая въ изданіяхъ и Т у к и , и Л а би ба.5) Послѣ пѣсни трехъ отроковъ имѣется алфавитная псалія: ее&е ф е и . . . ,  напечатанная у Л а б п б а , но отсутствующая въ пзд. Т у к и .в) Въ призываніи святыхъ послѣ первой пѣсни отроковъ нѣтъ Севира и Діоскора, но имѣются ІПснутн, Биса, Археллнтъ.4.
Бумага. 21, 9 X 1 6  см. роь. нумерованнМхь -і- G лпс/Това., По 1G строка.. Переплета, 

восточный кожаный са. тисненіями, са. оборваннымъ корошкома. и съ .аакрѣпкой. По хва
таетъ ff. 130— 151.

Письмо довольно красивое, имѣются нолихромныя наставки и полпхромнын креста, 
во всю страницу на. началѣ рукописи. Арабскія рубрики краснымъ чернплома..

Е в х о л о г ій  е«7»*.Литургіи коптскія: Св. Василія В . (f. 2), Григорія Богослова (f. 50) и Кирилла Александрійскаго (f. 79). Даются почти однѣ молитвы, читаемыя священникомъ н отчасти возглашаемое діакономъ; ритуальныхъ частей нѣтъ.
5.

Бумага. 21,Г»Х 15,8 см. Дистопа, 53, пронумеровано но арабск. только 7—25. Первые 
листы потеряны, вмѣсто нихъ наііпсана. одинъ другимъ почеркомъ, синима, чернплома.. 
Почерки вообще различные. Рубрики и нагланія — красными черпи.юмъ.Ч и н ъ  Е л е о с в я щ е н ія . J ^ i J j  «Книга Кандиль»Бея рукопись написана б. ч. по-арабски, кромѣ аллнлуаріевъ, послѣдняго Евангелія, начальныхъ словъ нѣкоторыхъ молитвъ и послѣднихъ тропарей: Ш  нееогчй, представляющихъ переводъ нашего «Источникъ исцѣленій имуще евлтіи безеребреншщы».
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6 .

Бумага. 17X11,5 см. S0 неланумороваиныхъ листковъ по 110— 12 строкъ Черныя 
грубыя заставки. Рубрики и заглавія краснымъ черніыомъ. Рукопись небрежна. Отъ 
переплета осталось одна половина.

Ч инъ Е л е о св я щ е н іи  и др.(Г. 1— 49. Чинъ Елеосвященія. Почти все по-арабски, кромѣ алли- луаріевъ (псалмовъ) и послѣдняго евангелія.Чинъ Елеосвященія изданъ у Т п к і, Rituale 138— 23G, и отдѣльно Е а Ь іЬ ’омъ: Г І« .оіа\. ііте Н ш сор с е о т . 1G25 эры Мучениковъ.ff. 50— 90\ Послѣдованіе аввы Ѳерапонта (Тарабо) падч» укушеннымъ бѣшепой собакой. Изд. G a lt i e r ,  Bullet, de r in stit. franc. I V ,  105. C f. Crurn, Catalogue of Copt. Mss. of Rylamls Library, 23G. — Почти все по-арабски, кромѣ чтеній: Лн. Е фсс. ІП , 13 — 15. Пе. 21,17. Е в . Мѳ.
15, 21—2S.ff. G0b— 72. Канонъ принятія вновь о т п авш аго отъ вѣры . Чтенія: Лн. Тим. Т, 1 , 3 . . .  П с. 24 ,7 —и . Ев. Лѵк. 1 5 ,2 - ю . Молитва: 
Ф гш б нсгс m  нентокргчтор сриот лшепеге отгор пеинотг^- отор 
иенссор îïïë п ^ с  фіетотооиіт »Чтерсоли ш&ен нееі с £ о т н  г ^ м е е л и н -  
н е о н  н е п ш ій  теп^оотг срои ерріп нскСноіѵ ш м . . . . П очтивсе остальное по-арабски.ff. 73 — 80. Чинъ н ан есен ія  у со п ш и х ъ . Римл. Г»П — 7. П с. 37,22. Ев. Іоанн. 11,38—45. Остальное по-арабски.

1.

Бумага. Листокъ (4 страницы) 1С>ХИ см.М ол ит ва благодарствен н ая по принятіи С в . Т аин ъ :
П ^ с  и еіш отг^: ш е т & ф  шгчрх"^Ѵ>иоі»'с йте пи\и»\оюн сц и д л ц о іп і:...

8.
Бумага 20X14,5 см. Красивый почеркъ, полпхромнал заставка и заглавныя буквы.13 отдѣльныхъ листковъ изъ О ео т о к ій .тіа.'пл г.л.и. ікіо.
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9.

Бумага. 28X20,5. Полмхромнал заставка; заглавная буква орнаментирована Фигурой 
страуса.Два листка изъ Л е к ц іо н а р ія  (Катамероса) на 2-ое и 4-ое воскресенья мѣсяца иаопи (babeli). Е в . Mo. X V I I ,  24— 27. По. СО, г»—7. Іоанна X X ,  11 —  10. А п . Тим. I , 3 . .  . 1 10.

Бумага. 28X19, г..Листокъ изъ Лекціонарія. 2-с воскресенье мѣсяца иаоші (babeli). Е в . М ѳ. X V I I ,  25— 27. П с. G 2 ,4 —7. Е в . Мрк. Х Ѵ Г , 2— 5. Ан . И . Кор. I I I , 4 — 11.

1 рукопись Коринѳ.


